0. b. Kaghanosa

TYPI'EHEB — UHTEPIIPETATOP
N INIEPEBOJYUK I'OI'OJIAA

Cper MHOTOYHCIICHHBIX TPYI0B TypreHeBa-mepeBOAYHKa €ro MepeBo-
nel noecterd H. B. Toronst OoTHOCATCS K caMbIM paHHHUM OIIBITaM. 3aMbICEl
nepeBooB 13 1'0rojisi BO3HUK BO BpeMst BToporo mpuesna [lonuHsl Buapao
Ha ractpoinu B [TetepGypr B ce3on 1844/1845 rona, B COMPOBOKICHUH MY/Ka —
4eJI0BeKa, KOTOPBIH 3aHMMAET BUHOE MECTO B UCTOPHH (PPAHILY3CKOM KYJIb-
TYPBIL.

Jlyn Buapmo, ropucT 1o o6pa3oBaHHI0, ObLT H3BECTHBIM JKyPHAIHCTOM U
nucareneM. B 1820-e — 1830-e roabl OH COTpyIHHYAT B TAKHX ra3eTax W
KypHanax, kak «Globe», «National», «Siécle», «Revue des Deux Mondes».
Bwmecre ¢ XKopx Canpn B 1840-¢ romsl oH u3aBai kypHan «Revue indépen-
dante». Ero nepy npunaiexar «Histoire des Arabes et des Mores d’ Espagne»
(«HcTopus ucnanckux apabos 1 MaBpoB», 1833), «Etudes sur I” histoire des
institutions, de la littérature, du théétre et des beaux-arts en Espagne»
(«Ouepk ucTOpHM yueOHBIX 3aBEJCHHM, JIUTEPATYPbI, TEaTpa U HM3SIIIHBIX
uckyccts B Mcnannm», 1835), «Notices sur les principalix peintres del’ Espagne»
(«BameTkr 0 TaBHBIX XyaokHHKax Mcmanmu», 1839), «Musées d' Italie»
(«My3eu Uramun», 1842), «Espagne et beaux-arts» («Mcnanus u u3sHbe
uckyccta», 1866), «Les Merveilles da la peinture» («IlleaeBps! ®uUBOIH-
cu», 1868-1869), «Les Merveilles de la sculpture» («IllexeBps! cKymbTY-
pbI», 1869) u npyrue counnenus.! Bmecre ¢ tem Buapao nepesen Ha ¢pas-

! Buapoo-I'apcua Il Bonpiuas suaumknonenus. CiioBapb 00IIEIOCTYITHBIX CBEAECHUI
o Bcem otpacism 3uHanust. CI16., 1903. T. 5. C. 175. Cwm. taxke: Escalier E. Hispanistes
francais érudits de 1830 a 1875 (de Viardot a Th. De Puymaigre) // Mémoire dactylo-
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y3cknit s3b1K «Jlon-Kuxora» Ceppanreca (1836-1837), a B 1845 roay BbI-
myctun cOopHuk noeecreit [oronst mon HazBanuem: «Nicolas Gogol. Nouvelles
russes. Traduction frangaise. Publiée par Louis Viardot» («Huxkosaii Toross.
Pycckue mosectu. Opaniry3ckuii nepeBo. M3nanusiii Jlyn Buapmo»). Ipu-
MeuaTesbHO, 4To cede Buapao orBen poss nmybnukaropa, a B IpeAUCIOBUN
npu3HaBaJCs: «MHe ocTaeTcs JUIIh OOBSICHUTH, KaK, HE 3HAsl HU CIIOBA T10-
PYCCKH, 51 M3[ar0 MepeBo/ pycckoi kHuru. Beimonnennast B Cankr-Ilerep-
Oypre, paboTa 3Ta MPUHAIE)KUT MHE B MEHBIIICH CTETIEHH, HEXKETH JIBYM
MOUM Jpy3bsM, IT. U. T., MononomMy nucareinto, yxe U3BECTHOMY KakK I03T
u KpuTHK, 1 C. ., KOTOpBII MOATOTOBISET, HApsAY ¢ OoJiee JETKUMHU COUH-
HEHUSIMH, ,, ICTOPHIO CIIABSHCKHX ILIeMEH" ».2

o mannmanamu U. T. nogpasymesancs Ban Typrenes, a nog C. I. —
Crenan I'eneoHOB, CbIH AMPEKTOpa MMIIEPATOPCKUX TEATPOB, UCTOPUK U
JIpaMatypr. MOXXHO MPeanoiIoKUTh BOSHUKHOBEHUE U OCYILECTBIECHHUE 3a-
MBICIa epeBooB TypreHesa cienyromum oopa3zoMm. brucrarensHsie ract-
ponu I1. Buapzo B IlerepOypre npuBenu B ee IOM HECKOIBKO Hanboee Ha-
CTOMYMBBIX IIOKJIOHHUKOB, CpeAM KOTOpbIX ABouM — l'eneonoBy u Typre-
HEBY — YAaJoChb CTaTh Jpy3bsiMU JoMa U cOnmusutbes ¢ Jlyn Buapro.
OpHako eclii COTPYIHUUYECTBO ' e1e0HOBa ¢ MY>KEM MPOCIIABICHHOM MEeBU-
1Ibl OKa3aJI0Ch KPATKOBPEMEHHBIM, TO TypreHeB cTaj 0 KOHLA )KU3HHU OJIn3-
kuM apyroM Jlyun Buapno, mpudem sta npyx0a momkpersiiack 1 COBMECT-
HOM JIMTEePaTypHOH AeATENEHOCTHIO.

graphié. Paris, 1961. P. 94-219; Zviguilsky A. Louis Viardot. Actes de la Table Ronde sur
Louis Viardot // Cahiers. N 8 (1984). P. 5-14.

2Gogol Nicolas. Nouvelles russes. Traduction francaise. Publiée par Louis Viardot.
Paris, 1845. P. VI-VII. ITepeBox JI. P. Jlanckoro uur. mo: JIH. T. 73. Ku. 1. C. 273.

3 Bompoc o crenenu ydactust Jlyn Buapno u TypreHesa B MOATOTOBKE TEPBBIX ITe-
peBozoB [orons Ha (paHILy3cKuii 361K ObLT MOAPOOHO paccmoTpeH M. I1. AjnekceeBbiM
euie B 1954 r. B crarbe «MupoBoe 3Hadenue [oross» (nepeneyaraso B KH.: Anexcees M. I1.
Pycckas nuteparypa u ee muposoe 3Hauenue. JI., 1989. C. 175-206). M. I1. Anekcees
CUMTaJ, YTO HA CAMOM JieJIe MJesl 9TOTO M3IaHHs, BEIOOP TEKCTOB M CaMBbIil NepeBo]
npunaanexanu U. C. TypreHeBy», Kak u IpequcIIoBUe K KHHTE, IPOAUKTOBaHHOE Typ-
redeBbiM JI. Buapzmo (Tam xe. C. 181). Oco6oe BHUMaHKE yIe ul yueHslid poinu benun-
CKOro B 3ambiciie aToro u3aanus. Cm. taxoke: Cadot M. 1) Un probléme de collaboration
littéraire. 1. S. Tourguéniev et Louis Viardot // Actes du V-e Congrés de I’ Association
Internationale de lalittérature comparée (Belgrad, 1967). Amsterdam, 1969. P. 603—608;
2) Lerdle de Tourguéniev et de Louis Viardot dans la diffusion de lalittérature russe en
France// Cahiers. N 5 (1981). P. 51. O nonemuke no noeoxay ydactus JI. Buapo B nepe-
Boze lorons cm.: Ienepanosa H. I1. O nepBrix nepeBopax npoussenenuii H. B. [oromns
Bo ®paniu (1. C. Typrenes, Jlyu Buapmo u «Nouvelles russes de Nicolas Gogol») //
H. B. T'orons: 3araaka Tpetsero Teicsuenetus. Ilepsoie [oronesckue urenus. CO. nok-
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O ToM, KakuM 00pa3oM OCYILIECTBISICS TiepeBo nosecteit [oromns, JI. Bu-
apo MoBeJall caM B MPEAUCIOBUU K u3fanuto Loromnst: «OHuU 1106€3HO co-
[TACHIIUCH TIPONUKTOBATH MHE MO-(PPAHITy3CKH TOUTMHHBIA TEKCT. S ke
TOJILKO CJIETKa BBIMPaBWJI cJOBa U (ppa3bl; M €CIM CTHIIb MPHUHAIJICHKHUT
OTYaCTH MHE, TO CMBICT — UM OIHHUM. $I MOTY TI03TOMY 00€IIaTh, BO BCSIKOM
cllydae, COBEPILICHHYIO TOYHOCTH». 1o npusHanuio Buapmo, oHu (TO ecTh
OH U €r0 PyCCKHUE IIOMOIIIHUKH) CIICIOBAIH IIPABHIIY, IIPEIIHCHIBAEMOMY Iie-
peBonguukam CepBaHTecoM: «Huuero He mpuOaBisTh U HUYEro HE yOaB-
JTE».* DTOT MPUHIKI 3HAMEHOBAJI OTKA3 OT MPUHITOro Bo PpaHinuu Ha
npotspkeHnn XVl — nagama X1X BexkoB Toro tuma mepeBoa, KOTOPBIUA
CIpaBeINTUBO UMEHYETCS «CKIIOHEHHWEM Ha HalllM HpaBbI». Buapo nosicHun
Y CBOM MPUHLMI 0TOOpa: OH BEIOPAJ MPOU3BEACHNUS, OTIAMYABIINECS «Ooee
OOIIMM XapaKTepoM, KOTOPBII MO3BOJIMI OBl Jy4llle TIepeaTh UX Ha YyxKou
S3bIK U [IOHSITh B 4yXKO# CTpaHe».>

B s1oT mepBhlii COOpHMK OBLIO BKIIOUEHO MATH MOBecTel: «Tapac
Byns6a», «3anucku cymacuiesnmero», «Komsacka», «CTapocBeTCKUE MOMe-
mukn» 1 «Buii». Ux «o0mwii xapakTep» coCTOosII, TO-BUAUMOMY, B TOM, YTO
«Tapac Bynb6a» «mepekiInKancs» ¢ IereHAaMu O JPEBHUX €BPOTICHCKHX Te-
POsiX, a CTApOCBETCKUE OMELIMKI MOIJIM HaroMHUTh ®@uneMona u baBkuny,
0Iaro4ecTUBYIO CYMPYKECKYIO YeTy M3 Ipedeckoid mudonornu. Muctuka
«Bwust» BO MHOTOM BOCXOIHIIA K (PONBKIIOPY C €0 «OpOISTIMMH CIOKETaMI».
Besymue Morno BocpuHUMAThCs Kak 0071€3Hb, KOTOpas CocoOHa MOopa3uTh
YenoBeKa 000 HanuoHanbHOCTH. M, HakoHen, «Komsicka» cTpomiacs Ha
AQHEKJIOTHYHOW CIOKETHON OCHOBE, HE Uy A0 JJIT MHOTUX KyIbTyp. Takum
oOpazom, moBectu [oroms, BoleAmue B MEPBbI COOPHUK, 0OBETUHSIINCH
uaeei 6JIM30CTH TOMY, YTO JOJKHO OBLIO OBITh OHATHO M JOCTYMHO (ppaH-
y3ckoMy uurtarento. IlpaBma, Buapno cpasy ormerun B NpeauciOBUU
«OPHUTHHAIILHYI0 MaHepy» [0roiis, «KHBOMUCHYIO» U «HEMHOTO TPyOyro W
JIMKYIO, KaK HPaBbl M CTPaHa, KOTOPBIE OH BEPHO BOCCO3MacT».b

N3 nepenucku Jlyn Buapno u TypreHeBa JONOJIMHHO W3BECTHO, YTO
Typrenes nepeBen aBe nmopectn — «Buii» u «Konscka». Ckopee Bcero, oH
MPUHUMAIT HETTOCPEJCTBEHHOE y4acTHe U B TIEPEBOJIC TPEX JAPYrux MoBec-

nanos / Ilox pen. B. I1. Bukynosoii. M., 2002. C. 155-164. 3nech ke NpUBEIEHbI Bbl-
JepKKH 3 HeomybmukoBanHbix nuceM JI. Buapao k TypreneBy (BOIIeAIMX 3aTeM B 13-
nannayio A. 3surunbckuMm B 2010 1. mepernucky Typrenesa u Jlyn Buapmo), moarsep-
JKparomue Touky 3penus M. I1. Anexceesa.

4Gogol Nicolas. Nouvellesrusses. P. VII.

51bid. P. VI. TTepeson JI. P. Jlanckoro mur. mo: JIH. T. 73. Ku. 1. C. 273.

6 Gogol Nicolas. Nouvellesrusses. P. V1.
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TeH, B ToM uncie «Tapaca Bynb0b», OMHAKO HEOOXOIMMO MPOBECTH CTHIIH-
CTHUUYECKUN aHaJIM3 BCEX NEPEBOJHBIX TEKCTOB C LIEIbI0 YCTAHOBIEHHS CXO/-
CTBa B MPHEMaX M JIEKCUKO-CHHTAKCUYECKOW M30uparenbHOCTH. B mucbMe,
narupoBanHoMm 18 deBpains (2 mapra) 1845 roga u 3amedarsieBiieM depes
HETIPABIIBHYIO Op(orpaduio HaCMENKy HaJl (PpaHILy3CKUM IIPOH3HOIICHUEM
pycckux, JIyn Buapno nmumret: «Potétrefinirons-nous ce soir Tarass Boulba;
n’ oubliez paslaCaléche, vi prego» («Bosmooicro, MBI 3aKOHIUM CETOMHS Be-
gepom ,Tapaca Byms0y"; He 3abymbre mpo ,Komsacky”, vi prego <s Bac
npoury — ucn.>»).” W3 sroro nucema H. T. XKekynuH nenaer asa BeIBOJIA.
Bo-mepBrix, uccienoBarenb moiaraet, uto nepeBo] «Komscku» B BHUIE
UCKITIOYEHHS He OBUT MPOOMKTOBAH, HO Cpa3y HammcaH TypreHeBBIM, TeM
Oosee yTo 0 MeToze pabOThl HaJ MepeBoAoM «Bus» roBopurcs B IApyrom
muceMe JI. Buapno, ot 1 (13) mapra 1845 ropa: «...s napamnaro s Bac ato
MICBMEIIO C TOH K€ CIIEIIKOM, KaKyro Mmpuiarai Obl, 4ToObI 3anmucars Bamry
JTUKTOBKY O OXOKAeHUsX pumocoda Domer bpyra <...>».8 H. I. Kexynun
nojlaraeT TakXKe, YTO caMa MbICIb IepeBoja MpousBeleHUid lorons Ha
(b paHIry3CcKuii A3bIK HCXoaua He OT TypreHeBa, MOCKOIbKY MepBasi IOBECTh,
nomelieHHas B coopuuke («Tapac Bynb6a»), moaroraBniBaiack B €ro OTCyT-
crBue.’

OTH BBIBOABI BBI3BIBAIOT LETOUKY Pa3MBIIIJICHUN UIIH 1a%Ke BO3PAKEHUH.
O xapakTepe coBMecTHOI paboTel Typrenesa u Buapmo octaBuim cBoe CBH-
JIETEIIbCTBO HEKOTOPHBIE AESATENH pyCcCKor KynbsTypsl. Harmpumep, @. B. byn-
rapyH JOBOJIBHO HPOHUYHO OMHKCal, Kak TypreHeB roTOBHJI HepeBObl (MK
MOACTPOYHUK K HUM) 1uist JI. Buapmno: «HenaBHo eliie, B TEKyILEM TOTY, FOBO-
pua st B ,, CeBeproti muene” (, Besikas Bestammua®, Ne 22, CeB<epHoii™> muensl”),
YTO Y HAC €CTb JIIOJH, KOTOPBIE JIOBAT KAXKIOr0 3a€3HKEr0 K HaM YyKe3eM-
HOTO JINTEPATOPa, 4TOO BHYIIUTh €MY CBOM MOHATHS O PYCCKOH JITeparype
U PYCCKHX JINTEPATOPaX, T. €. IOXBAJILHOE MHEHHE O CBOMX COOCTBEHHBIX U
npuATeneld CBOMX COUMHEHUAX U AYPHOE O CBOMX MPOTUBHUKAX U KPUTHKAX.
Taxum 00pa3oM ynoBUIM r-Ha MapMbe U IPYTHX; TOYHO TaK XK€ MoMMaiu u
r. Buapno, yBepunu ero, uto nepblii nucarens B Poccun, U3 Bcex OBIBIINX
U Oyaymux, ects T. [oromns, u mpuriacuimm nepesecms ero counHenus. Ho
KaK ke IepeBOINTh, Koraa I. Buapio, kak MHE BecbMa XOpOILIO U3BECTHO, HE

7 Correspondance Ivan Tourguéniev — Louis Viardot. Sous la sceau de lafraternité/
Texte édité, préface et annoté par Alexandre Zviguilsky // Cahiers. N 24 (2000). P. 45.

81bid. P. 48.

S Baaropapro H. T. XekynuHa 3a mpenoCTaBICHHYIO BO3MOXKHOCTH O3HAKOMHUTBCS
¢ MaTepHajJaMH TOTOBSIIETocs UM coBMecTHO ¢ cotpynHukamu MPJIM PAH snexrpon-
HOro u3ganus nepesonos TypreHesa.
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3HAET TPEX CIIOB MO-pyccku? K HeMy OTpSANIN OJHOTO U3 TEHUEB HOBO, HA-
MYPAILHOU WKL, 3HAFOIIETO (PPAHITY3CKHM SI3bIK (T. €. PPaHITy3CKHE CIIO0BA),
M OH CTajl HaJACTPOYHO NepeBoAuTh Ans I. Buapno coumnenus r. Ioromns,
ar. Buapno momkeHCcTBOBall COOOLIUTH 3TOMY MEPEBOAY CJIOT U CBOWMCTBA
(paHIy3CKOTO SI3BIKA, KaK TOBOPUTCS, Oppanyy3ums TyKe3eMHOE CIOBO.
Berpewast wacto y 1. Buapmo storo reHust Hogoil, HamypanbHOU UWKOJb
3a Oymaramu, s OIHaX/1bl HE MOT BBITEPIIETH, YUTOO HE U3BbABUTH MOETO YUB-
JIeHus1, ¥ Toria I. Buapio co3Hasncs MHe, 4TO 3TOT TeHUH TIEPEBOANT AJIsl HETO
courHeHws T. [oromsi, ¢ KOTOPHIMU OH HAMEPEH MO3HAKOMUTH EBpory».10

Ecnu abcTparupoBathCsi OT A3BUTEIBHOTO TOHA U TSKEIOBECHOTO CTHIIS
Bynrapuna, To ero cioBa mpruoOpETaloT 3HaUCHHE BayKHOTO H JI0CTOBEPHOTO
CBUJIETENBCTBA, MMPOSCHSIONIECTO METO/] paboThHI HaJl MEPEBOIOM. 37IECh PeUb
UIET SIBHO HE O JUKTOBKE, a O 3allMCAaHHOM TeKcTe. Torna Bech mpouecc
MOXHO TIPEICTABUTh CIENYIOIUM 00pa3oM: TypreHeB rOTOBHI MOACTPOU-
HUK, a Buapzo ero penaktuposai, cHaOXast KOMMEHTapUsAMHU, HEOOXOAUMBI-
MH, TI0 €r0 MHEHUIO, JUId (hpaHIly3cKoro uyntarens. Ho BMecTe ¢ TeM BO3HHU-
KaloT BOIPOCHI, HA KOTOpbIE, MO-BUAUMOMY, HET OIpPEIEIEHHOr0 OTBETa.
MosxeT ObITh, CITIOCOO TUKTOBKH M HETIOCPEICTBEHHOTO COBMECTHOTO TIepe-
BoJa ObL1 OoJIee XapaKTepeH Ui coTpynHuuecTsa Buapno co C. A. I'eneono-
BBEIM, YeM JuIg coTpyaandecTBa Buapno u Typrenesa? Vnu sxe cama o cebe
paboTa moj| «TUKTOBKY> HE MCKIF0Yalia MOJrOTOBKHU MOICTPOYHUKA?

C npyroil cTOpoHbl, HECOMHEHHO, UMEHHO TypreHeBy NpuHaIekKanu
BCe paccyxJeHust o ['orose u 0 ero 3Ha4YeHUHU 7151 PyCCKOI TUTEpaTypbl, BbI-
CKa3aHHbIE B MPENUCIOBUH K cOOpHHKY. [Ipr 3TOM, KOHEUHO, BCE ATH CYXK-
JEHMsI HECYT IleyaTh HEMOCPeACTBEHHOro BiusHus uaeit B. I'. benunckoro u
BCEr0 €ro KpyKKa, Ha 4TO B CBOE BPEMsl CITPABENIMBO YKa3bIBAJI aKaJIEMHK
M. I1. AnekceeB. B kpaTkoi#i ctaThe, IpeaoCciaHHON COOPHUKY TIEPEBOIOB
1845 rona, roBOpHUIIOCH, YTO «IOCie cMepTH no3ToB IlymkuHa u JlepmMoH-
TOBA, IOrMOIIKX B PACLBETE KU3HU B PE3YJIbTATE POKOBBIX 1y3Nel, UIMEHHO
['orosto OTBOASAT MECTO B MEPBOM PSAY PYCCKUX mucateen».tt

C eule 0OJBIIMM OCHOBaHMEM MOXKHO MPEINONOXKUTh, 4yTo TypreHes
SIBUJICSI aBTOPOM TPEAUCIOBUSI KO BTOPOMY (PaHITy3CKOMY COOPHHKY IIO-
Bectel ['orons, kotopslit JI. Buapao nepensnan B 1853 roqy mon apyrum Ha-
3BaHMEM, HO TAKXKE TOIBKO CO CBOMM HMMeHeM Ha obnoxke: «Nouvelles
choisies de Nicolas Gogol. Traduites du russe par Louis Viardot» («36pan-
Hbie oBect Hukomnast Foromns. [lepeBenetsl ¢ pycckoro Jlyu Buapmo»). Oto

10 Ceepnast muena. 1846. 12 mapra. Ne 57. C. 226. Cp.: Fenunckuii B. I'. Jluteparyp-
HbIe U KypHanbHble 3ametku // Benunckui. T. 9. C. 610
11 Gogol Nicolas. Nouvellesrusses. P. V.
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M3aHue BBIIUIO yXKe Imociie cMepTu [oroms, kotopyto TypreHeB Tiry0OKo
nepexxuBai. O4eBUIHEI SIBHBIE TIEPEKITMIKH MEXKIY €ro MBICIIMU 0 ['orome
B nucbMe K [lonune Buapno, HanvcaHHOM OA BIIEYATIIEHUEM ATOU Tpare-
IIVH, U XapaKTePUCTUKON PYCCKOTO ITHCATeNs B MPEIUCIOBUH K H3IAHHIO
1853 roxa.

B muceme ot 21 depans (4 mapra) — 4 (16) mapra 1852 roma Typrenes
coobman [lommue Buapno: «Hac mocTturino Bemukoe HecwacThe: [oronb
yMep B MockBe, yMep, MpeliaB Bce COXKECHUIO, Bce — 2-if ToM ,, MepTBBIX
Iy, MHOYKECTBO OKOHUEHHBIX M HAuaThIX BElllel, — OJHUM CJIOBOM, Bce!
BaM TpyZHO OLIEHUTH BCIO OTPOMHOCTB 3TOU CTOJIb KECTOKOM, CTOJIb HEBOC-
MIOJTHUMOH yTpaTel. HeT pycckoro, cepiie KOToporo He 00IHBaIoCk OBl Kpo-
BBIO B 3Ty MUHYTY. l1s1 Hac oH OBIT HE MPOCTO MUCATENh. OH HaM OTKPBUI
Hac caMux <...> Camble IPOHUIATENbHBIE M YMHBIE U3 HHOCTPAHIIEB, KaK,
HanpuMmep, Mepume, Buaenu B [oroje TONBKO IOMOPHCTa aHITIMICKOTO
THIIA, €TO HCTOPUIECKOE 3HAUCHUE COBEPIIEHHO YCKOIB3HYNO OT HUX. [1oBTO-
Ppsto, HAIO OBITH PYCCKUM, YTOOBI MOHUMATh, KOTO MbI TUIIWINCK! <...> [lo-
XOPOHBI €T0 BBI3BAJIM TIOMCTHHE BCEOOIYI0 cKopOb. [pobd He manm Boapy-
3WUTh Ha KaradaJk, ToJIa HeClla ero Ha PyKax J0 CaMoro KJIaJ0HIla, pacro-
JokeHHOro B 6 BepcTax OT nepkBu. [Ipencrasere cebe, 3ACMIHAA IIEH3ypa
3amperraeT y)Ke caMoe yroMuHaHue ero uMmeHu! !1»,12

be3 comuenus, u cam JI. Buapio k 3ToMy BpeMeHH 00Jiee 0CHOBATEILHO
MO3HAKOMHMIICS C pyccKoit intepatypoit. Eciu B 1845 romy oH 00BsICHSI, Kak
guraeTcs Gamuiust [oeons («npousHocure [ 02b, HEMHOTO CMATUYHB J1»'9),
TO B HOBOM, ropaszio 0ojiee 00CTOATEIIEHOM MPEIUCIOBUH OBLIH JTaHBI OHO-
rpaduyecKre CBeICHU U 0030p TBOpUECTBA pyccKoro nucareis. Ho ne me-
Hee OYEBHIHO, YTO JHOO OH BOCHONB30BAJICS MBICISMH, BHICKA3aHHBIMU
TypreHeBbIM B MUChME K €T0 JKeHe, JI00, 4To ropazno Oosee BeposSTHO,
MPEATIOKUIT PYCCKOMY MPUSTEITI0 HAMKCATh OCHOBHYIO YacTh MPEIUCIOBHSL.
JlaHHast B HEM XapaKTepHCTHKA CBOe0Opa3us TBOpueckoro mMerona [oros
ObUIa TOYHBIM BOCHPOM3BEAECHHEM M PAa3BUTHEM TYypPr€HEBCKUX CYKICHHUI.
«MpI Banu OBl B C€pbe3HYI0 OLUIMOKY M OTHSUTH OBl y ['0rosis ero ucTuHHOE
3Ha4Y€HHE, — FOBOPUIIOCH B MPEIUCIOBHH, — <...>> €CJIM Obl OTPaHUYUIIHCh
TEM, YTO MPUUYUCIWIN €T0 K MucaresM-(aHTacTaM, FOMOPHUCTaM, HAIOJI0-
6ue Ceudra unu CtepHa. ITO 03Ha4ajI0 Obl BUAETH TOJBKO OJHY CTOPOHY
€ro TajaHTa, HAUMEHEe 3HAYUTENLHYIO, U 3aHMUMAThCs TOJILKO (POPMOit ero
COYMHEHUH; 3TO 03Ha4aj0 Obl B OCOOCHHOCTH HE MOHUMATh €r0 BBICOKOTO

2 ICCull(2). Hucvma. T. 2. C. 386-387. [lognuauuk no-dpaHi.
13 Gogol Nicolas. Nouvellesrusses. P. V.
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HCTOpUYECKOro 3HaueHus. Hukonaii I'oronb Takol BEIMKUI XyJOKHUK Hpa-
BOB, 4UTO PyCCKHUE rOBOPAT 0 HeM: ,, OH HaM ToKa3an Hac camux” ».14

OTH TEKCTyaJIbHbIE COBIAJCHUS CBUJIETENLCTBYIOT O TOM, UTO TypreHes,
DIyOoKo mounTaBmmid ['oroms, ckopee Bcero ObLT HE TONBKO BIOXHOBUTEIEM
caMoil ujaen BTOPOro M3JaHUS MEpeBOja €ro MpoM3BEeACHUI Ha (paHIry3-
CKHUH SI3BIK KaK JaHHU MaMATH YILEALIETo Mucaress, HO ¥ aBTOPOM HE yUTeH-
HOTO HU B OHOM cOOpaHny courHeHu nmpeaucaoBus k m3nanuro «Nouvelles
choisies de Nicolas Gogol». B or6ope mpou3BeneHuit, 1eMOHCTPUPYIOIIUX
pa3HooOpa3ue MO3TUKU — OT UCTOPUYECKOTO 3I110Ca 10 MHUCTHUYECKOTO U
IrPOTECKHO-CATUPUYECKOTO MTOBECTBOBAHUS, TAK)KE UyBCTBOBAJICS BKYC 3Ha-
TOKa M XYJI0’KHUKa. DTO TeM OoJiee 04eBUIHO, YTO TYpreHEeBE b JaBHO y0e-
JUTEIBHO CBA3BIBAIOT aBTOPCTBO CTaThbU O PYCCKOM JIMTEpaType, BhILLIEAIeH
B0 ®pannuu B utone 1845 roxa B rasere «lllustration» u kak 6b1 npenBapsis-
el nosgBIeHUE MepeBoaoB U3 loromns, nmeHHo ¢ TypreHeBbIM. B crarbe
OTMeuasIach CaMOOBITHOCTD [orons kak mpeacraButesst Manopoccuy, a Takxe
MPUCYILUI €My «HEUCTOIIMMBIH KOMUUYECKHUN Nap» W TalaHT aHaJUTHKA.
«...OH obnagaer, — roBOPUJIOCH B CTaTbe, — CBOEOOPA3HBIM 1OMOPOM,
CBOHCTBEHHBIM €MY OJJHOMY ¥ OTMEUEHHBIM TEM OTIIEYaTKOM IITyOOKOMH Tpy-
CTH, KOTOPYIO BCEra HAWJEIb Ha THE CIIaBAHCKOU Nylu. B pycckoi »xu3Hu
IUTSL HETO HET TaiiH; BCe KIAacchl 00IIecTBa OOYEPEIHO TIOIBEPTalOTCs €T0
OecromagHoMy aHanusy <...>. Uro kacaeTcs ero omnucaHuil pycckoil npu-
pOIBI, TO OHU U3YMUTENBHO BEPHBI U OATHYHBI. W HakoHew, ['orons npous-
BeJI [IOJIHBIM IIEPEBOPOT B JINTEPATYPE CBOETO OTEUECTBA.

[Hanee TypreHes NosCHsAJ, B 4EM COCTOs1 9TOT IIEPEBOPOT, IOAUEPKUBAs]
cBoeoOpazue peanmctudeckoro Merona [oromst: «Co3HaTeNnbHBII 0TKa3 OT BCs-
KOH BBICOKOIIAPHOCTH, OT BCAKOI'O JIUTEPATYPHOIO LIApIaTaHCTBa, IIUPOKasi
U CIIOKOWHas MaHepa BOCIIPOM3BEICHUS COBPEMEHHOIO cocTosiHUSL Poccuu,
YMEHHE FOBOPUTH O TOJIOXKUTENBHBIX CTOPOHAX 0€3 3HTY3Ma3Ma U O JyPHBIX —
0e3 HerofoBaHWs, BeJIMYAHIIas CIOCOOHOCTh CO3ABaTh THITBI, ICKYCCTBO
BIIbIXaThb KU3Hb BO BCE OMHCAHUs Bellel U JIIOJeH, — 3TH pa3sHOOOpa3HbIE,
HO POICTBEHHbIE KauecTBa 00yCIOBUIIM MOpa3uTenbHOe BiausHue [orons u
MOCTAaBMIIM €r0 Ha NIEPBOE MECTO CPEIM COBPEMEHHBIX IHcaree».

Takum 00pa3zoM, ecnu pe3rOMHUPOBATh BECh Mpolecc padoThl Hal mepe-
Bonamu Buapno—TypreneBa—eneoHoBa, TO MOYKHO BBIIEIUTD PAJ] 3TAIIOB.

IIpexne Beero, ele 10 U3AaHus nosecTei 'orons Ha GpaHIly3CKOM s3bIKE
Buapno oprammsyer 19 wrons 1845 myGnmuxanuio B IOMYISAPHOM rasere

14 Nouvelles choisies de Nicolas Gogol. Traduites du russe par Louis Viardot. Paris,
1853. P IV-V.
B [ICCull(2). Cou. T. 12. C. 515. IToanuHHKK 110-(paHiL.
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«lllustration» (N 125. P. 350-351) crateu «Delalittérature russe contempo-
raine. Pouchkine. — Lermontof. — Gogol». B HacTosiee BpeMst MOXHO
CUUTATh JIOKa3aHHBIM, YTO €€ aBTOpPOM sBisieTcst Typrenes. 3aBepiianach
CTaThsl aHOHCOM TOTOBSIIIUXCS TIEPEBOOB. DpaHIly3CKOMY YUTATEIIO MPE-
Jarajgoch MPOBEPUTh MHEHUE PYCCKHX «O CAMOM HApOJHOM M3 HX IHCare-
neii». OMHOBPEMEHHO aBTOP aMeIMPOBAaJ K YUTATEIbCKOMY JIFOOOMBITCTBY:
«Kpome IyXOBHOTO HaciaXICHHs, JOCTABIAEMOr0 KaXKAbIM MPEKPACHBIM
MPOM3BEJCHUEM HCKYCCTBA, OHH TaK)Ke HAWAyT Y HEro CaMbie BEPHBIC MPE/I-
CTaBJICHUS, KAKHE MOXXHO MOJYYUTh O YyXKOM Hapoje, He MOKHIas CBOeh
CTpaHbI».

BropbiM 3Tanom siBunack padora Buapio, KOTOpEIiA ¢ TOMOIIBIO PYCCKHX
MOCPETHUKOB PEAAKTUPYET OJIHY 3a IPYroi MEePEBOIHbIE TIOBECTU U MOCIIEI0-
BaTeNbHO MyOIMKyeT uX B xKypHanax. B okrsdpe B «lllustration» mosiBunacek
noeectb «Un Ménage d' autrefois» («CrapocBeTcKre ITOMEIIUKU») B HOMEPax
136 u 137 (4 u 11 oxtsa6pst 1845) u «Les Mémoires d'un Fou» («3amucku
cymacmiemiero») B Homepax 138 u 139 (18 u 25 okrsi6ps). 3atem B «Journal
des Débats» B nexadpe 1845 roxa (N 16) mosiBisiercst moBecth «Buii» («Le
Roi des Gnomes»), a B camom koHite 1845 roma BEIXODUT COOPHUK U3 IIATH
nosectel ['oromns. JIroGombITHO, uTO 1BE ToBecTH — «Tapac Byns6a» u «Ko-
JISICKa» He MPOILIM 3TON MpeIBapUTEIbHON XKypHAIBLHOHN anpolanuu.

HaxkoHer, Ha 3aKIFOYMTENHLHOM 3Tare — B ssHBape 1846 rona — mo-Bu-
JMMOMY, caM Brapio moaroraBimBaeT aHOHC O BBIXOJIE TOMA MIEPEBOIHBIX TT0-
Becreii Toromns mis «lllustration». Tam, B yacTHOCTH, roBOpHIOCh: «I'-H Bu-
ap/10 HEYyTOMHUMBIH MyTEIIECTBEHHUK. 3 CBOMX MOE3/I0K OH BCEra MpHBO-
3UT MHTEPECHBIE 0YePKH (MCCIIeI0BaHMs), HHOT/A O TIOJIMTHKE U JINTeparype,
uHorna 06 uckyccrBe».l” Cienyer OTMETUTh, YTO MIEPBBIA aHOHC O TOTOBSI-
1meMcs BeIxozie nosecteit Loros 6611 momettieH B «lllustration» eme paubie,
OH COZIEPKAJICS B CAMOM CTaThe O COBPEMEHHOW PYCCKOM IUTEPaType, a TAKKe
B [IPUMEYAHUH OT PENAKIMH, COMPOBOKAABILEM MyOIUKAIIUIO BTOPOM 4aCTH
«CTapOCBETCKHX MOMEIUKOB», MeXay MpOoYrM TaM roBopuiiock: «Coop-
HUK I. [Oroist IMeer ele OHO AOCTOMHCTBO, TOMHUMO JOCTOMHCTBA CTHIIS U
KOMITO3HUIIMH, — OH JIAeT BOSMOXKHOCTh YUTATEIII0 O3HAKOMHTBCS C HpaBaMu
€ro pOIMHBI U MOKa3bIBaeT HaMm Poccuro, kak Bamsrep CKOTT mokasan HaMm
crapyto [llotnanauio, a Kynep — ocTarku AUKUX U BOUHCTBEHHBIX HAPOJIOB
CesepHoii AMepukn».8

16 Tam xe.

17 Bulletin bibliographique // lllustration. 1846. 24 janvier. N 152. P. 334.

8 Cm.: JIH. T. 73. Ku. 1. C. 272. Tlo muenuio JI. P. JTaHCKOTO, 9TO IPHMEYaHUE K Te-
peBony npuHamiexur camomy JI. Buapno.
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Ceiiyac Mbl Ha3BajM ObI 3Ty CTPATETHIO JCHCTBUH MPOITYMaHHOW MHap-
kamnanueid. Ee ynaua noarsepikaaercs MOSBIEHUEM COYYBCTBEHHOM cTa-
oM 1I1.-O. Cent-besa B nexabpe 1845 roma («Revue des Deux Mondes»),
nepensaanueM cOopHrKa mopecteld B 1853 roxy, a Takke MHOTOYHCIICHHBI-
MH OTIEeNBHBIMH ITyOnukanusmu «Tapaca BymsObr», mATh U3 KOTOPHIX MOS-
BWIIMCH TipH >ku3Hu Buapno (1872, 1874, 1875, 1882, 1885). Eiue okoio
JECSITH TMyONHMKAIMid BBIIUIA MOCTE €r0 CMEPTH, NPHYEM IOCISTHIS —
B 1978/1979 rony.

[TepeBomsr BO BTOpoM cOOpHUKE, H3IaHHOM Brapmio, moasepriimcs oueHb
HE3HAYUTEJILHOMN MpaBKe, OTHAKO B HEM OCTaJIMCh TOJILKO TPH IMMOBECTU U3 TIPE-
JBIAYILIEro cOOpHUKa: «3anucku cymacienniero», «CtTapocBeTckue nome-
IKu» 1 «Buit». «Tapac Bynb6a» Ol OmyOIMKOBaH OTACIHHBIM H3IaHHEM
B ToM ke 1853 romy (a 3arem MHOro pa3 mepemsmaBaics), a «Komscka»
ucyesna BoBce. Buapao coxpanmn 6e3 m3MeHeHHH KOHEIl TPEANCIOBUS, B KO-
TOPOM OH OOBSICHSLT, KAKAM 00pa30M B3sUICS 32 TIEPEBOI, HE BIaes PyCCKUM
s36IKOM. OZTHaKO Ha TUTYJABHOM JIHCTE OH TETePh YKA3bIBaI ce0s IepeBo-
YHKOM, a HE KITyOIUKATOPOM>.

CocraB cbopnauka 1853 rona hopmupoBascs, mo-BUIUMOMY, MO BIHsI-
HUEM pEeleH3Hl IByX 3HAMEHUTHIX KPUTUKOB, (hpaHIy3ckoro — Cenrt-besa
u pycckoro — benmunckoro. O6a oHU cpa3y OTKIMKHYIUCH Ha M3naHne Bu-
apno yxe B 1845 rony. Crareto Cent-besa JI. Buapno, HecoMHeHHO, mpoyen
cam, a peneH3ur0 berwHCKOrO eMy NOMDKeH OBLT mepecka3aTh TypreHeB.
ABTOpUTETHBIE apOUTpPHI BRICOKO OIEHWIN Tpyd Bumapmo, xoTa mcxommimm
U3 Pa3HbIX NOCBUIOK. DpaHIy3CKUH KPUTHUK BBEJI PYCCKOIO MUCATENS B Pl
XOpOIIO M3BECTHBIX €BPOMEHCKOMY YHTATEII0 aBTOPOB U IPOM3BEICHUM.
ITo ero muenuto, I'orois, «10mKHO 66ITE, MHOTO YnTa Lllekcrmpa» («il adl
beaucoup lire Shakespeare»). B ero usobpaxeHnn YeoBEKa OH OaMEYa
«4epThl €CTECTBEHHBIE, ITybokue» («des traits naturels, profonds»), takue,
«KOTOPBIM MBI ITPUBBIKITH YIUBISTHCS TOIBKO B ciieHax llekcrpa». «Tapa-
ca Byns0y» OH IpencTaBmIiI Kak «3armopoxcKyto ,, Mamamay*» («iliade zaporo-
gue»). ITo muenuto Cent-besa, B onucanuu cpakeHuii [0oroiab HCmoabp30Bal
«HApOfHbIe MO3MbI» («chants populaires»), oH Ha3Bam ero CTUIb KYHCTO
snuUecKUM» («purement épique») u Hamiea B HEM H300MIME «rOMEpHYe-
cKuX cpaBHeHwmiN («et |es comparai sons homériques abondent»).t°

IMadoc crareu benuHckoro, HAOGOPOT, COCTOST B YTBEPKACHUU abCO-
TroTHOM camoObITHOCTH [orosst: «B HeM Bce 0COOEHHOE, YHCTO PYCCKOE; HU
OJIHOI0 YEPTOI0 HE HATIOMHUT OH MHOCTPAHILy HU 00 OJHOM €BPOMEHCKOM

19 Revue des Deux Mondes. 1845. T. 12. Décembre. N 1. P. 883-889.
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noate».2’ BMecrte ¢ TeM KpUTHKA MPEHUCIIONHSIA FOPAOCTh 38 PYCCKYHO JIH-
TepaTypy, KOoTopasi HauMHaja MpHOOpETaTh eBpoINeiickoe MpU3HaHue, U OH
BBIpaKaJl O1arogapHoOCTh (HPaHIy3CKOMY IIEPEBOTUMKY «3a O3HAKOMIICHHE
EBporibI ¢ mepBbIM TAJIAHTOM COBPEMEHHOU PYCCKO THTEpaTyphI».?

CenT-b€eB HeckoIbKO HeloyMeBall MO MOBOLY IPHHIIUIIOB 0TOOpa MoBEC-
Tel 11 nepBoro coopHuka Buapmo. OH Havan cTarbio ¢ 3aMeyaHust 00 ux
«pazHooOpasun» («variété»), KOTopoe OYeHb «3aTPYIHSACT KPUTHKA», a 3a-
BEPLLUMJI €€ OTKPOBEHHBIM COXAJIEHUEM O TOM, UTO U3JaTeIH HE «MOIVIM BbI-
6path psi mbec Gosee omHOPOAHBIX>» («Une suite plus homogene») u mo3so-
JISFOIIUX «OTMPEEeUTh C CAMOT0 Havala riiaBHbIe XapakTepbl aBropa» («fixer
tout d' abord sur les caracteres généraux de I’ auteurs). Otu ynpeku u mooy-
IVITH, TIO-BUOUMOMY, BHWapno W3MEHUTH CTPYKTYpy BTOpPOTO COOpHUKA.
B anonce uznanus 1853 roga Buapao uzbpan kputepuem oTé0pa He «HU3BECT-
HOCTE» («renommeée») u «pasnoobpaszue» («variété»), a cBoeoOBYHOCTE
HpOHSBeﬂeHHﬁ. TpeMﬂ B])l6paHHI>IMI/I IMOBECTAMHU OH XOTCJI NMPEACTAaBUTH
«TOYHBIN M BRIpA3UTEIbHBIN mopTpeT Poccun» («le portrait exact et frappant
de laRussie»), nanucannsiii Toromem.?

U3 Bcex mosecteii ['orons, omyOnMKkoBaHHBIX BO ()PaHITy3CKOM IEPEBO/IE,
MeHee Bcero noesno «Komsacke». [TomyunBiias ogo0peHre MHOTHX KpyTi-
HBIX PYyCCKHX MHcCaTelel W KPUTHKOB, TIOBECTh COBCEM HE Oblia 3aMeueHa
BO @panuuu. CTOUT BCIIOMHUTH, YTO BEJIMHCKUI Ha3bIBall €€ «IIyTKO»,
«MacTepCKOW B BblcOouaillliell cTreneHu». «B Hell, — mnucan KpUTUK, — BBI-
pa3uiioch Bce yMeHHe I. [0rosisi cXBaTbIBaTh 3TH PE3KUE YEPThI OOLIECTBA U
YAOBIATH 3T OTTEHKH, KOTOPHIE BCAKUI BUIUT KaXKAYI0 MHUHYTY OKOJIO CeO0st
U KOTOpbIE JOCTYIHBI TOJBKO st omHOro r. Toromis».® B gpyroii craree,
TOYHEC PCLCH3UU Ha YETBIPECXTOMHOC U3JaHUEC COYMHCHMH FOFOIIH, BbIILICT-
mree B 1842 rony, bennuckuii HazBa «KoJscKy» «MacTepCKUM FOMOPHCTH-
YECKUM OYEPKOM, B KOTOPOM OOJIbIIIE MOITUYECKOHN KU3HH M UCTHHBI, YeM
BO MHOTHX My/JaX POMAHOB APYTUX HAIIUX POMaHHCTOB».%*

Cent-beB He 0OMONBUIICS HU €IUHBIM CIOBOM 0 «KoJsicke», BO3SMOXKHO
MIOTOMY, 4TO 3Ta ITOBECTH ObLIA JIMIICHA HAIIMOHAIBHOTO POCCUICKOTO U Ma-
JIOPOCCUHICKOTO KOJIOPHUTA, a N300paXEHHBIN B HEW THIMHYHBIA 111 Poccun

2 Benunckuii B. I'. TlepeBoa counnenuii [orons Ha hpaHily3ckuii s3sik // Berunckuil.
T. 9. C. 370.

2 Benunckuii B. I'. O13b1BBI (hpaHIy3ckux xypHainos o Lorone // Tam xe. C. 422.

2 Gogol Nicolas. Nouvelles choisies. P. IV-V.

2 penunckuti B. I. Heckonpko cioB o «Cospemennuke» /| Benunckui. T. 2.
C. 179-180.

2 Tam xe. T. 6. C. 661.
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3aXO0JTYCTHBIN MPOBUHIMAIBHBINA TOPOIUIIIKO, TO-BUINMOMY, HE BBI3BAJI OCO-
Ooro unTepeca. M, HakoHel, TOBECTh HEe MOHpaBWiack camomy JI. Buapo.
«Kossicka He UMEET HUKAaKOTO CMBICIIa», — TOBOPHIIOCH B YK€ YIIOMHUHAB-
nreMcs aHoHce. 2 DTOT (GaKT OIsTh HABOAUT Ha MBICITb, YTO BEIOOD MPOM3BE-
nenuit [oronst niis nepeBoaa UCXoauia oT TypreHesa.

OOparuMcs K aHaIIM3y MEPEeBoJia 3TOM MOBECTH, KOTOPasi CBOMM TOsIBIIE-
HHEM Ha (ppaHIly3cKOM si3bIKe 00s3aHa, T0-BHIUMOMY, caMOMy TypreHeBy.
IlepeBoa oTnM4aeTcss MOJIHOTOM, OCTATOYHON TOYHOCTHIO, BILIOTH 10 TOTO,
YTO COXPAaHEHHBIM 0Ka3aJ10Ch HE OYEHb JIECTHOE U, B CYIIIHOCTH, HECIIPaBE/-
JTUBOE CpaBHEHHUE (PPAHIYy30B CO CBUHBSAMH, KOTOPBIM OTKPBIBAETCS KOJIO-

PUTHOC ONMHUCAHUE 3AMMYIICHHOCTH, 3aIIbIIICHHOCTHU U I'PA3HA T'OPOAKaA:

Torouan

«...MOCTOBYIO, MATKYIO KaK IOIyIIKa
OT JIe)Kallel Ha YeTBEepPTh MbUIH, KO-
TOpas Ipu MajellleM I0XKAe Mpe-
BpalIaeTcsl B IpsA3b, U TOTAA YJIHALBI
ropoaka b. HanomHsAOTCA TeMH n0-
POAHBIMU JKUBOTHBIMHU, KOTOPBIX Ta-
MOIIIHUHA TOPOTHUYMH Ha3bIBaeT paH-
Iry3amu. BeICTaBUB cepbhe3HbIE MOp-
JIbl U3 CBOMX BaHH, OHU IMOJBIMAIOT
TaKO€ XPIOKaHbE, YTO MTPOEIKAIOLEMY
0CTaeTcs TOJBKO MOTOHATS JIolaaen
mockopee».?

Typrenes

«...larue, toute rembourrée de pous-
siere et molle comme un coussin.
A la moindre pluie, cette poussiere
se transforme en boue, et aors tous
les passages de la ville se remplis-
sent de ces gros animaux que le far-
ceur de gorodnitchi appelle desfran-
cais. Etalant & tous les regards leurs
graves physionomies, ils poussent de
tels grognements, que les voyageurs
n'ont plus rien a faire qu’'a lancer
leur chevaux pour s en débarasser au

plus vite».?

B miepeBojie ¢10Ba «TOPOHUYUHIA» U «(PPAHITY3BI» BBIIEIEHB! KYPCHBOM,
U K TIEpBOMY CJIOBY JJaHO TipuMedanue-nosicHenune («chef de police», 1. e. «Ha-
YAIIBHUK TIOJUIAI»). TypreHeB IMO3BOIMII JOOABUTH OT CeOSl TONBKO OIHO
CII0BO, MOSICHSIIOLIEE TTOSBJICHUE 3TOrO IPYOOBATOrO CPABHEHHS, HCXOSIETO
ot «lefarceur de gorodnitchi», . e. «myTHHKa roponHHYero». JII0OOmBITHO,
4to Brap/o, KOTOpbIif HECOMHEHHO YUTAI H PEIAKTHPOBAJ TEKCT, COXPAHHUIT
9TO CpaBHEHHE, YTO CBUICTENBLCTBYET 00 yBakeHHH K TypreneBy u nmpemoc-
TABJICHUU €My M3BECTHOM CBOOO/IBI.

2 Bulletin bibliographique. P. 334.

% Toeons H. B. TlonH. cobp. cou.: B 14 1. M.; JI., 1938. T. 3. C. 177. anee — [o-
20716, C YKa3aHHEM HOMEpa TOMAa M CTPAHHIIBI.

27Gogol Nicolas. Nouvelles russes. P. 250.
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TypreHeB JOBOJIBHO YAauHO MEpeall i OMMCAHUs MECTHBIX Pealuii: Ha-
npUMep, KHU3EHbKUE Ma3aHble TOMHUIIKU»® — «petites maisonnettes en
terre glaise»;?® «creHbl, BMECTO O€JIbIX, CAENaauch nerumu»®® — «des mu-
railles, qui de blanches qu'’ elles étaient, sont devenues toutes bigarrées»s!
u 1p.

B Tex ciyuasx, Korna nepeBoa4rK ObLT HE B CUJIAX [IepeIaTh OPUTHHATb-
HYIO TOTOJICBCKYIO JKHBOIUCHOCTH, OH MHOTOE IMOSICHSUT B MPUMEYAHHUSX.
Hepenxo TypreneB npuberan K KajabKaM, KOTOPBIE TTO3BOJISUTA COXPAHUTh
HauboJiee sIpKue IPUMEThl MeCTHOTO Kojoputa. CioBa, 0003HavYaroIIHe He-
00bI4HBIE 17151 (DPAHITY3CKOTO PELUITHEHTA MOHATHS (KTOPOIHHUMIA», «CBaMKa»,
«Tenera», «IPOKKI», KKHUCENbY»), MUCATNChH JIATHHUIECH, U, KaK [IPABHIIO,
O61)$[CH5{J'II/ICI) B [IpUMCYAHUSX.

Hamnpumep, k «cBaiike» («laswalka») caenano cienyroiiee mpuMedaHue:
«Jeu qui consiste a lancer un gros coin en fer de fagon ace qu’il entre dans
un anneau rivé aterre» (T. e. «irpa, COCTosIIIast B METaHUHU OOJIBIIOTO JKele3-
HOTO KJIMHA B JIEKAIIEE Ha 3eMJIE KOMbI0»).52 OHAKO «KHUCEIbY», HE HMEI0-
1iMit aHanora Bo ()paHIly3CKOiM KyXHe, IIOJy4HrII He BIIOJIIHE a[IeKBaTHOE TOJ-
KOBAaHHE, PEBPATUBILKCEH B «KHIAKYIO Kainry» — «boullie». 3

MHorue pycckue peaand 0ObSICHSINCH [0 AaHAJIOTHHU C YK€ H3BECTHBIM.
Hanpumep, «6enyra» — «Gonbinoii ocetp» («grand esturgeon»), a «uetsi-
PEXMeCTHBII OOHBOSDK» — «(ppaHIly3cKOe Ha3BaHHE PYCCKOTO HKHIA)Xa»
(«nom frangais d’ une voiture russe»).®

HekoTopsie pycckue cioBa Bo (paHiry3ckoii opdorpaduu nperepresaiu
TpaHcHOpPMAIIMIO: HATIPUMED, CTEPIISIb» MpeBpaTHiach B «sterlettes», mo-
JIy4HB, B CBOIO OYepe/ib, Clieayroliee mosicHeHue: «Poisson qui ne se trouve
gu’ en Russie» («Pbiba, koTopast BcTpedaercs Tolibko B Poccni»).® [Momyumn
OOBSICHEHHE M MEKbSA3bIKOBBIE KYIBTYPOJOTHUECKHE JIAKYHbBI, HAPUMEP
yrnorpebieHre Tiiaroyia «M3BOIUTE» MpU TepeBoje ¢passl YepToKyLKoro,
oOpaieHHO# k reHepany: «/ naBHO, Balle MPeBOCXOAUTENBCTBO, D, myd,
u3BonuTe uMeTh ee?.¥’ B npuMeuanun ykasbiBajioch. «B Poccum, korma

2 [veons. T. 3. C. 177.

2 Gogol Nicolas. Nouvelles russes. P. 249.
30 [veons. T. 3. C. 177.

31 Gogol Nicolas. Nouvelles russes. P. 249.
32 |bid. P. 251.

2 1bid. P. 252.

3 1bid. P. 254.

35 1bid. P. 262.

3% |bid. P. 254.

37 [veons. T. 3. C. 181.
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MTOYMHEHHBINA TOBOPHUT O JACUCTBUSX CBOETO HaYallbHUKA, OH Beeraa 00aB-
JISIET TJIarod ,, U3BOJIMTE" , KOTOPBIN MPUOIM3UTEIHLHO 03HAYAET ,, COU3BOJIUTE"

» CHU30UTH" ). [IpUXOAMIIOCH CIIBIIIATH OT CITYT, YTO UX XO3AUH U3601UIL YMe-
pemp». 8

[IpuHIKIT BO3MEIEHHS] HEM30€KHON yTpaThl )KUBOMTMCHOCTH H XyIOXKe-
CTBEHHOCTH TOTOJIEBCKOTO S3bIKA B IIEPEBOJIE 32 CUET MPUMEYAHUN U KOMMEH-
TapHeB COXPAHSIICA M B TEKCTax JIPyrux mnopected. [Ipu 3ToM B cOOpHUKE
1853 roga X KOJMYECTBO 3HAYUTENIBHO YBETHUMIOCH. [10M00HBIN MeTOx
BOCIIOJTHEHHS SI3bIKOBBIX U KYJIBTYPOJIOTHYECKUX JIAKYH OBbLI €MHCTBEHHO
npaBUILHBIM Kak B XX Beke, Tak U B HACTOSIIEE BPEMSI.

Bwmecre ¢ Tem B nepeBozie TypreHeBa 3HaYUTENBHO 00JIETYEH CHHTAKCHC:
CJIO’KHBIC TIPEJIOKESHUS C MHOTOYUCICHHBIMHU OJTHOPOIHBIMU YJICHAMH I
MPUAATOYHBIMH MPEJIOKEHUSIMH, KaK TPABUIIO, PACTIAIAIOTCS HA HECKOIBKO
NPOCTHIX. W UG e1Ba T B IPUHIIUIIE IEPEBOAMMOE JIaCKaTeIbHOE 00pa-
nieHre JkeHbl YepTOKYLKOro, MBITAIOMIENCs ero pasOoymauTh (KIIyIbIIyiIb-
THK), HCUE3JIO B MIEPEBOJIC COBCEM.

[oroJib sIBNsIETCS MEPBBIM PYCCKUAM MTHCATENIEM, KOTOPBIH ¢ HEOOBIKHOBEH-
HOU Xy[I0XKE€CTBEHHOW BBIPA3UTEIHHOCTHIO OPraHUYHO COEAUHSI B OJHOM
MPOU3BEICHUHU Pa3HbIE BUJbI KOMUYECKOTO U CATHPHUYECKOTO, BHICOKOTO U
OOBIJIEHHOTO, TEPOMYECKOTO W HU3MEHHOTO. J[J1s1 (PpaHIly3CKHX COBPEMEH-
HUKOB ['0rosist 3Ta uepra ero MO3TUKHU ObLIa HE BIIOJIHE MPUBBIYHON U MTOHST-
HOM, 0 YeM CBUJCTEIbCTBYIOT OTKIMKH Ha PAaHHUHN TIEPEBOJ €r0 N30paHHBIX
noBectell. TypreHeBy yaanoch mepenarh 3TO TJIaBHOE CBONCTBO TOTOJICB-
CKOHM MOATHKH, XOTS OTOOpaHBI JJIs MepeBoia ObUIM JOCTATOYHO CIIOKHbBIE
BEIY, OTPaXKAIOIIUE ABKEHHE ['0roys oT rapMOHHYECKOW MUPOKOHISTIIIHA
K JpaMaTHYeCcKOMY M TParn4eckoMy MUPOBHICHHIO.

B moBectu «Buii» koMuueckoe Havuaao (MpOHHsI, KOMHU3M CUTYaIlui 1 Xa-
PaKTEPOB) OPraHWYHO COEIMHACTCS C MHCTHKOM, y’KacoM M (haHTACTHKOM.
[Ipu 5TOM B NpOM3BEICHNH HcYe3aeT aMOMBAJICHTHOCTh HAPOJHON CMEXO-
BOH KYJIBTYPbI, CHHTE3HPYIOLICH BHICOKOE M HH3KOe. Hruero BO3BBIIIIEHHOTO
B OIMCBIBaEMOM MMOBCEHEBHOCTH OYPCAKOB 3/1€Ch YK€ HET. DTO KOMHU3M I10-
[IUTOH JKU3HU COBPEMEHHOTO YeJIOBEKa, YTPATHBIIIETO BCIKHE NPU3HAKH Te-
POHMUECKOTO U TyXOBHOTO, IO3TOMY cMeX [0orosist mproOpeTaeT 3/1ech IpycT-
Hble oTTeHKHU. B nepeBone Typrenesa («Le Roi des gnomes») mosHo u ze-
TaJbHO BOCIIPOU3BEICHO TO, YTO MOXKHO Ha3BaTh OYPIICCKOM.

CpaBHHUM ONKCaHUE TPAAUIIUOHHOTO yTPa CEMUHAPUCTOB:

3 Gogol Nicolas. Nouvelles russes. P. 255.
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T'oroan

«Kak Tonbko ynapsan B Kuese noyrpy
JIOBOJIbHO 3BOHKHMI CEMUHAPCKUI KO-
JIOKOJI, BUCEBIINN y BOpOT bparckoro
MOHACTBIPS, TO yXKe CO BCEro ropoza
CHEIIMWIM TOJIAMHU IIKOJBHUKH U
Oypcaku. <...> KapMaHbl UX BEYHO
ObLIM HAIOJHEHBI BCAKOIO JIPSAHBIO,
<...> Jaxe U MaleHbKUMH BOPOOb-
€HKaMH, U3 KOTOPBIX OJIUH, BIPYT YH-
JTUKHYB Cpeii HEOOBIKHOBEHHOM TH-
IIMHBI B KJIACCe, JIOCTABIISAI CBOEMY
MIaTPOHY MOPSIOYHBIE AT B 00€ PYKH,
a MHOT/IA 1 BHUIITHEBBIE PO3Trn».®

Typrenes

«Dés que la cloche du séminaire qui
était pendue devant la porte du cou-
vent des Fréres, aKiew, se mettait en
branle, on voyait arriver detoutesles
parties de laville des groupes d’ éco-
liers. <...> leurs poches étaient tou-
jours remplies de mille brimborions
<...> et dans la saison, de jeunes
moineaux dont le cri, indiscrétement
poussé dans la classe, attirait quel-
quefoissur leur possesseur des coups
de férule ou méme les étriviéres».

TypreHeB J0OCTaTOYHO TOYHO M KOJIOPHUTHO BOCHPOM3BEN armocdepy
pbiHKa. XOTsI B IEPEBOJIC MCUE3ITH HEKOTOPBIE AETalH, CBI3aHHBIE C MPOCTO-
pe4HbIM roBOpoM (eziBa Jin BOOOILIE MepeBoarMble Ha (paHIly3CKuUil S3bIK),
HO COXpaHEeHa ApKas TeaTpajJbHOCTb OTAEIbHBIX KOMHYECKHX CLIEHOK, Ha-

IPUMEDP 3a3bIBAHKA TOPTrOBOK:

TI'oroJun

«PBIHOK B 3TO BpeMs OOBIKHOBEHHO
TONBKO YTO HAYMHAJ IICBEIUTHCH,
Y TOPTOBKM ¢ OyOnukamu, Oyakamy,
apOy3HBIMH CEMEYKaMH U MaKOBHH-
KaMH JIeprajy Ha TOJXBAT 32 MOJIbI
TeX, Y KOTOPBIX TOJIbI OB U3 TOH-
KOTO CyKHa HJIM KaKoW-HHOyIh Oy-
MaXHOW marepud. , [lannuu! nanu-
yu! cropel! crogwl!” roBopwim oHH
€0 Bcex CTOpoH: ,,Ock OyOnuku, mMa-
KOBHUKH, BEPTHIYKH, OyXaHIU XOPO-
um! el Oory, xopomu! Ha Mmeny!
cama neknal® Jlpyras, nomHsB 4TO-
TO JUIMHHOE, CKPYYEHHOE U3 TeCTa,

3 [oeons. T. 2. C. 177.

Typrenes

«Vers |"heure des classes, la place
publique commencait d’ordinaire &
se remplir, et les marchandes de pe-
tits pains, de gateaux, de graines de
pastéques, de pétés pétris avec du
miel et de la graine de pavots, arré-
taient par le pan de |’ habit ceux dont
les caftans étaient faits de drap ou de
coton:

— Messieurs, ici, ici, criaient-elles
de tous cdtés; voici des petits pains,
voici des géteaux de miel. Ils sont
bons, trés bons, j'en prends Dieu a
témoin; je les ai faits moi-méme.

40 Gogol Nicolas. Nouvelles russes. P. 269-270.
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Une autre criait, en soulevant
quelque chose de long et de tordu:

— V0oiCi un Saucisson, Messieurs;
achetez un saucisson».*

kpuuana: ,Ocb cycyiabka! maHu4H,
KYIHTE CyCymbKy!“». 4

XOTsl TOTOJIEBCKAsE «CYCYJIbKa», CKpyUeHHas M3 TeCTa, IPEBpAIIaeTCs
B «K0J0acy», TOPTOBKH, XBaTAIOIINE 32 IOJBI MTPOXOXKHUX, 3a3BIBAIOIIHUE T10-
KyTiaTeJiel, MpeAcTaly B IepeBolie KOJTOPUTHBIMU (PUTYpaMH PHIHOYHOTO
Oanarana. MiHorna B mepeBone TypreneBa mpOSICHSIICS KOMH3M OTIEIBHBIX
cutyarnuii. Hanprmep, BMeCTo TOro 4T0OBI MMPOCTO MEPEUUCIUTH Pa3sHO00-
Pa3HyI0 CHEflb, TOPUALIYIO U3 KapMaHOB OypcakoB, OH (BO3MOXHO, O TO/-
ckaske Buapo), aapecysch K GppaHIly3CKHM YMTATEIsIM, Pa3bsICHSIT IIPHYHU-
Hy UHTEpeca K Hell «aBIUTOPOB», JKENAIOIINX TOKUBUTHCS 32 CUET CBOUX
MOJIOTIEYHBIX:

Torouan

«ABIUTOPBI, CIyLIas yPOK, CMOTpe-
JIM OJIHUM IVIa30M IOJ CKaMblo, T
M3 KapMaHa MOJYMHEHHOro Oypcaka
BBINVIAJbIBAA OyfKa, UM BapeHUK,
WJIM CEMEHA U3 THIKB».*

Typrenes

«Lesrépétiteurs, tout en écoutant les
lecons, regardaient d’ un odl par-des-
sous le banc pour voir s'il ne setrou-
vait pas dans la poche de leurs éco-
liers quelques friandise dont ils pus-
sent faire leur profit».#

B nmenom, mpy HeM30€KHBIX ITOTEPSIX, BOSHUKAIONIHUX TIPH IIEPEBO/IE, B HEM
BOCCO3/IaBaJIach aTMoc(epa IUIOMaIHOT0, HapoxXHOTro cMexa [oroms, n3o-
OpakaBILIETO KYJIBT «HH3a», IJIOTH, 00KOPCTBA B Oypce o4ty B padie3naH-
CKOM JIyXe, HO CKOpee ¢ TPYCTHON YCMEIIKOM, YeM C TF0O0BaHHEM:

Torouan

«...TaK YTO COCUUTATh, CKOJBKO Ka-
KBl U3 HUX YIIHCHIBAJ 33 Be4epero
rajryiiek, Obu1o ObI COBEPIIEHHO He-
BO3MOXKHOE JIeJI0 <...>»%

4 JToeons. T. 2. C. 178.

Typrenes

«...il serait tout afait impossible de
compter combien chacun d eux
mangeait de galouchkis a son souper
<...>»%

42 Gogol Nicolas. Nouvelles russes. P. 270-271.

® Toeons. T. 2. C. 178.

4 Gogol Nicolas. Nouvellesrusses. P. 271. TTpuBoa#iM HOACTpOUHBIH mepeBo;: «Perie-
THTOPBI, CITyIIasi YPOKH, OJHAM TIa30M CMOTPEJH O] CKAMBIO, YTOOBI YBUIETD, HET JIX
B KAPMaHe MX YYCHHKOB KaKOro-HUOYIb JAKOMCTBA, KOTOPHIM OHH MOIIH Obl MOXH-

BUThCsI». — O. K.
4 Joeonw. T. 2. C. 179.

46 Gogol Nicolas. Nouvelles russes. P. 273.
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B aTOM (hparMeHTe 3HaYEHHE CIIOBA KTATYIIKH» TOSCHSIOCH B CIICIIH-
abHOM IpHMedYaHun Kak «Petits péatés de farine qu’ on mange trempés dans
du lait, du beurre ou du miel» («maneHpKHEe MHUPOKKH U3 MYKH, KOTOpbBIE
emsIT, 0OMakuBasi B MOJIOKe, Macie uin mezae»). [Ipu atom Typrenes omyc-
THJ NP mepeBoae (BO3MOXKHO, M3 LEH3YPHBIX COOOpa)KeHHi) HEKOTOPBIC
HATypaJNCTUIECKUE U (HUHOIOTHIECKUE TIONPOOHOCTH 0OKOPCTBA, HAIIPH-
Mep: «CeHaTophI CTOIBKO 00BeaINCh apOy30B U IBIHB, YTO Ha IPYTOd JCHb
ABIWTOPHI CJIbIIIAJIA OT HUX BMECTO OAHOTO ABa ypOKa: OJIUH MPOUCXOINIT
U3 YCT, APYroi BOpYAJl B CEHATOPCKOM kenyske».”’ B To jxe Bpemst npu xapak-
TepucTHKe XOMbI bpyTa COBEpIIEHHO SCHO, YTO INIOTCKOE Ha4YaJI0 HACTONBKO
BBITECHUJIO BCE AYXOBHOE, HPABCTBEHHOE, YTO OH HE UYBCTBYET HHKAKOU
OTIACHOCTH, JIETKOMBICIIEHHO OTHOCSCH K HAJIBUTAIONIEMYCsT Ha HETO 3IIy.

Xoma bpyT — oAMH U3 MHOTHUX JIIOAEH TOJIMBI, OH HE JIy4YIlIE U HE XyXKe
OosbmMHCTBA. Bee cTpaxu, HepekuTble MM HOYbIO B LIEPKBM, HaeJUHE
¢ BcTarolleil u3 rpoda BeAbMOIl, paccerBarOTCsl U 3a0bIBAIOTCS IHEM, KO
OH MHOTO €CT («CheJI [IOYTH OWH JOBOJILHO CTApOro MopoceHka»;* «il man-
geapresquealui seul un assez grand cochon de lait»*), MHOTO TIBET TOPHIIKH,
IUIALIET TPOIaKa, I{yNaeT «OAHY CMa3IuBYI0 MojoaKy». Ho raBHoe, oH npu-
CIIyIIMBACTCS K Pa3roBOpaM TOJIE, Tl MPOo(haHHbIE NEPCOHAKHU NEPEBOISIT
CTpAIllHOE, Y>KacCHOEe B KOMUYecKUil mnaH. M Bce 3T KOMIOHEHTBI 0COO0ro
cMmexa ['orons ¢ mpUMechio ropeuy yaauHo IepeiaHbl B IEPEBOE!

T'oroJan

— A 4710, II0BbK0, — CKa3aj MOJIO-
JIO¥ OBUAp C MYTOBUIIAMH, — MOXKHO
JIY y3HATh M0 KaKUM-HUOYIb puMe-
TaM BebMY?

— Henb3s, — oteevan Jopom. —
Huxkak He y3Haews <...>.

— MoxHo, MoxHO, Jopom. He ro-
BOPHU 3TOr0, — MPOU3HEC MPEKHUN
yTemuTens. — Yxe Oor Hemapom
JIaJT BCSIKOMY 0COOBIi 00bIvaid. JIroau
3HAIOLIME HAYKY, TOBOPST, YTO Y BE/b-
MBI €CTh MaJICHbKUH XBOCTHK.

47 [oeons. T. 2. C. 180.
48 Tam xe. C. 209.

Typrenes

— Ecoute, mon oncle, dit le jeune
berger aux boutons, est-il possible de
reconnaltre une sorciére a une mar-
gue quelconque?

— C'est impossible, répondit Do-
roch, tout-&-fait impossible <...>.

— C'est possible, c'est possible,
Doroch, ne dis pas cela, répliqua le
consolateur. Cen’est pasen vain que
Dieu aarrangé chacun asaguise; les
gens de science disent que toute sor-
Ciére a une petite queue.

4 Gogol Nicolas. Nouvellesrusses. P. 311.
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— Korna crapa 6aba, To u BenbMa, — Toute vieille femme est une sor-
— CcKa3aj XJIaJHOKPOBHO cefoit ko- ciérel dit gravement un vieux Cosa-
3ak.%0 que.st

Ecnu a71st mpo)aHHOTO CO3HAHUS BEIbMa — BCSIKasi COCTAPHBILIASICS HKEH-
IIMHA, a B OOLIEPUHSITOH MaTpuapXxaibHOH HepapXUK My>KYMHa BCErna JOMH-
HUPYET HaJ| )KEHILUHOM, TO HE CTOJIb OHA U CTpalIHa. JTa CAMOHA/IeSTHHOCTb,
JiaXke TIYIOCTh 3ayPsJHOTO YEJI0BEeKa U CTAHOBHUTCS IPUYHHON ero rudenu.

B nepeBoge «Bus» emie Oomnbliie MOsICHEHUH U MPUMEYaHHA, YeM B TIepe-
Bone «Komsicke». [Tpr 5TOM MHOTHE YKPaHHU3MBI, BYJIbrapu3Mbl U HCTOPU3MBI
MepeIaHbl JTUTEPATYPHBIM SI3BIKOM: «OHY4H» — «Une paire de bas» («mapa uy-
JIOK»); <OKMHKO» — «Une femme» («keHImHa»); «IIKOSPEI», «Oypcaku» —
«les étudiants» («cTymeHThI»); «mansHua» — «pain de seigle» («pxaHoit
xJ1e6»); «BapeHHK» — «gateau» («cnaakuit mupor»); «xytop» — «village»
(«mepeBHSI»); «gapka ropeikm» — «Un verre d’ eau-de-vie» («crakan BOIKu»);
«mapoBapb» — «pantal on»; «kopuma» — «cabaret» («kadadox»); «Kua-Kop-
umMapb» — «jUif cabaretier» («eBpeii-kabarunK»); «<MMEHUTBIA COTHUK» —
«un riche seigneur» («6orarslii rOCIOANH», KIIOMEIIHNK»); «MOH roryoe» —
«mon ami» («apyr Moii»); «maH» — «Maitre» («rocrnoanH», «BiIaabIKa»);
«CBHUTKH U3 TOHKOTO cykHa» — «caftans de drap fin» («kadransl n3 TOHKOTO
CYKHa»).

I[Mpu nepeBoze mosecteii ['oronst TypreHes (kKak U Ipyrue NepeBOTIUKH)
CTOJIKHYJICSL C SIBICHHEM, KOTOPOE B COBPEMEHHOU HayKe MEKKYJIBTYPHOM
KOMMYHHUKAIHH TTOJIYYHIIO Ha3BaHHE JIAKYHAPHOCTH, T. €. OTCYTCTBHUSI SKBH-
BaJIeHTa B BH/IE CJIOBA CJIOBY B JIPyIOM si3bIKe. BO3HHKIIa TPYIHOCTH BOCIION-
HEHUsI KaK A3BIKOBBIX (JIEKCHUECKUX, CTUITHCTHYECKUX ), TAK M KYJIBTYPOJIO-
rudeckux (ITHOrpaduYecKuX, HAMOHATbHO-TICHXOIOTHYECKHX, MOBEIEH-
yeckux) JlakyH. Ho B meom Typrenes (HECOMHEHHO, TIPH yyacTuu Buapio,
KOTOPBIA XOPOIIO MPEACTABIISLT OCOOCHHOCTH BOCIPUATHS (PPaHILy3CKOTO
YHUTATENST) C YECThIO CIIPABHIICS C BOSHUKIIMMH MTPOOIEMaMHu.

MoOXHO YTBEpI)KAaTh, YTO MHOTHE PYCCKHE COBpeMeHHHKH TypreHesa
(B Tom umciie 1 JI0CTOEBCKHIA®?) ObLIIM K HEMY HECIIPABEUIUBEI, pyras 3a me-
peBoabl nosecteil Torona. Bece HEroCTaTKU 3TOro MEPEBOIYECKOTO TPYyAaA
HMEJU UCTOPHYECKYI0 OOYCIIOBIEHHOCTh, HO M 10 HUM YraJbIBaliCs Muca-
TEJb CO CIOXHOW MO3THUKOM, MHOTOCIIOWHOW KapTUHOW MHpa, HEOpAUHAp-
HBIM B3[JISIIOM Ha 4esoBeka. M Bce 3To He MOIIo He mpoOyauTh Bo DpaHiuu
uHTepeca k ['oroimo, a 3aTeM H K APYTUM PYCCKUX MUCATEISIM C UX HHAKOBO-
CTBIO M HEMIOXOXKECThIO Ha eBPOMEUCKHX JUTEPATOPOB.

%0 Toeons. T. 2. C. 201-202.
51 Gogol Nicolas. Nouvelles russes. P. 301-302.
52 Tocmoesckuii. T. 21. C. 68.
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